SENADO FEDERAL

Secretaria-Geral da Mesa
Secretaria de Comissoes
Coordenacdo de Comissdes Especiais, Temporarias e Parlamentares de Inquérito

OFICIO N2 42/2023/CTEYANOMAMI
Em 27 de marco de 2022.

A Sua Senhoria a Senhora
ILANA TROMBKA
Diretora-Geral do Senado Federal

Assunto: Médico do Trabalho para exames, orientacdes e atestados para senadores e servidores
para diligéncia.

Senhora,

A CTEYANOMAMI, na 62 Reunido no dia 22 de marco, acordou a data de 12
a 14 de abril para a realizacdo da primeira diligéncia externa em Roraima, com visita a Terra
Indigena Yanomami, em conformidade com o plano de trabalho da Comissao.

Para que a diligéncia atenda aos propdsitos previstos e também em
atendimento ao item 7 da Portaria-Conjunta — FUNAI/SESAI n2 1 de 2023, solicitamos o apoio
da drea de Medicina do Trabalho do Senado Federal para que os senadores membros da
comissao e os servidores que se deslocardo a Terra Indigena Yanomami, possam ser avaliados e
possam ter seus atestados emitidos, caso estejam aptos.

A comissdo é composta por oito senadores e a previsdo é que cercade 6a 8
servidores irdo compor a comitiva.

Atenciosamente,

Senador CHICO RODRIGUES
Presidente da Comissao Temporaria Externa CTEYANOMAMI

Senado Federal Praca dos Trés Poderes, Anexo 11, Ala Alexandre Costa, sala 15 - Subsolo
CEP 70.165-900- Brasilia/DF - Telefone: (61) 3303-3490
Contato: Lenita Cunha e Silva: lenitacs@senado.leg.br
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SENADO FEDERAL

COMISSAO TEMPORARIA EXTERNA PARA
ACOMPANHAR A SITUACAO DOS YANOMAMI E A
SAIDA DOS GARIMPEIROS

(CTEYANOMAMI)

PLANO DE TRABALHO

Presidente: Senador Chico Rodrigues
Vice-presidente: Senadora Eliziane Gama

Relator: Senador Dr. Hiran

Brasilia, 8 de marco de 2023



1. Objetivo

Acompanhar in loco a situagdo dos Yanomami e a saida dos
garimpeiros da Terra Indigena Yanomami, bem como propor solucdes de
curto, médio e longo prazo para os conflitos 14 observados.

2. Cronograma de atividades
1) apresentagdo e votacao do Plano de Trabalho: até 08/03/2023;

i1) apresentacdo e votagdo de requerimentos de informagdo e de
audiéncia publica: até 09/03/2023;

ii1) realizagdo de trés audiéncias publicas: até 09/04/2023;

iv) realizagdo de duas diligéncias no Estado de Roraima até
09/04/2023;

v) apresentacao do Relatorio: até 21/4/2023; e
vi) discussao e votagdo do Relatério: até 05/05/2023.

Cumpre destacar, por aditamento aprovado pela Comissao, nos termos
solicitados pelo Senador Astronauta Marcos Pontes (PL-SP) na reunido da
CTE Yanomami em 08/04/2023, a observancia ao art. 6° da Convencao n°
169 da OIT sobre Povos Indigenas e Tribais, segundo o qual:

Artigo 6°
1. Ao aplicar as disposi¢des da presente Convengdo, 0s governos
deverao:
a) consultar os povos interessados, mediante procedimentos
apropriados e, particularmente, através de suas instituigoes
representativas, cada vez que sejam previstas medidas legislativas
ou administrativas suscetiveis de afeta-los diretamente;
b) estabelecer os meios através dos quais os povos interessados
possam participar livremente, pelo menos na mesma medida que
outros setores da populagdo e em todos os niveis, na adogdo de
decisdes em instituigdes efetivas ou organismos administrativos
e de outra natureza responsaveis pelas politicas e programas que
lhes sejam concernentes;
c) estabelecer os meios para o pleno desenvolvimento das
institui¢des e iniciativas dos povos e, nos casos apropriados,
fornecer os recursos necessarios para esse fim.



2. As consultas realizadas na aplicagao desta Convengao deverao
ser efetuadas com boa fé e de maneira apropriada as
circunstancias, com o objetivo de se chegar a um acordo e
conseguir o consentimento acerca das medidas propostas.

3. Audiéncias Publicas

As audiéncias publicas foram organizadas de maneira plural com vistas a
oitiva das populagdes indigenas detentoras da Terra Indigena Yanomami, dos
garimpeiros, da sociedade civil e do governo. Os trabalhos da Comissdo se
concentrardo em identificar gargalos ou falhas de acdo do poder publico, lacunas
legislativas e outros aspectos relevantes sobre a questdo apurada para que, ao
final, sejam propostas solugdes legislativas e, também, recomendagdes ao Poder
Executivo para o enfrentamento das dificuldades constatadas.

Para as trés audiéncias publicas previstas, sao sugeridos os seguintes
temas e convidados:

3.1A visdo dos povos indigenas sobre a crise na Terra Indigena Yanomami:
causas e possiveis solucoes de curto, médio e longo prazo para o
problema identificado.

Convidados das seguintes entidades:

- Representante dos povos indigenas da Terra Indigena Yanomami, a
ser indicado pelo Ministério dos Povos Indigenas;

- Presidente do Conselho Diretor da Missao Evangélica Caiug;
- Procurador-Chefe da Procuradoria-Geral da Republica em Roraima;

- Coordenador da 6* Camara de Coordenagdo ¢ Revisdo da
Procuradoria-Geral da Republica (populacdes indigenas e
comunidades tradicionais);

- Presidente do Instituto Socioambiental (ISA);

- Presidente do Conselho Indigenista Missionario (CIMI);



- MATEUS RICARDO SANUMA, representante da Ipassali
Associagcdao Sanuma; ¢

- ALBERTO BRAZAO GOES, ex-presidente do Condisi (Conselho
Distrital de Satde Indigena).

3.2 A4 visdo dos garimpeiros e das entidades afins na crise na Terra Indigena
Yanomami: causas e possiveis solucoes de curto, médio e longo prazo.

Convidados das seguintes entidades:

- Cooperativa Minero Artesanal de Roraima;
- Cooperativa de Garimpeiros de Roraima;
- Associagao Nacional do Ouro (ANORO);

- Sindicato das Empresas distribuidoras de Titulos de Valores
Mobiliarios no Estado de Sdo Paulo (SINDIVAL);

3.34 visdo do Poder Executivo Federal sobre a crise na Terra Indigena
Yanomami: causas e possiveis solugoes de curto, médio e longo prazo.

Convidados dos seguintes 6rgaos publicos:

- Ministra de Estado dos Povos Indigenas;

- Ministra de Estado da Satde;

- Ministra de Estado do Meio Ambiente e Mudanga do Clima,;
- Ministro de Estado da Defesa;

- Ministro de Estado da Justica e Seguranga Publica;

- Ministro de Estado Minas e Energia;

- Ministro de Estado dos Direitos Humanos e da Cidadania; e

- Ministro da Fazenda.

4. Diligéncias



Preveem-se duas diligéncias no Estado de Roraima com o objetivo de
ouvir a populacao diretamente afetada pela crise humanitaria e as autoridades
locais, de forma a identificar os principais problemas nos aspectos social,
saude publica e ambiental.

As diligéncias devem incluir visitas e oitivas nas instalagdes do
Hospital de Campanha da regido de Surucucu, na Casa de Saude Indigena de
Roraima e no Hospital da Crianca de Boa Vista.

Por aditamento aprovado pela Comissao, nos termos solicitados pelo
Senador Astronauta Marcos Pontes (PL-SP), também na reunido de
08/04/2023 desta Comissdo, observou-se a importancia de priorizar, na
medida do que foi proposto no Plano de Trabalho, a realizagado de diligéncias
no Estado de Roraima em municipio com maior nimero populacional de
indigenas das etnias Yanomami.

5. Relatorio

O Relatorio da CTEYANOMAMI consolidaré os trabalhos realizados
pela Comissdao, ouvidas todas as partes, o poder publico e especialistas.
Fundamentado por esses elementos, o Relatorio apresentara solugdes
legislativas e recomendacdes técnicas, a fim de minimizar os impactos da
crise humanitéria vivida na Terra Indigena Yanomami, buscando-se solugdes
de curto, médio e longo prazo para o problema apurado.

Sala da Comissao, 8 de marco de 2023.

Senador DR. HIRAN



DIARIO OFICIAL DA UNIAO
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Orgao: Ministério da Justica e Seguranca Publica/Fundacao Nacional dos Povos Indigenas
PORTARIA CONJUNTA - FUNAI/SESAI N° 1, DE 30 DE JANEIRO DE 2023

Estabelece procedimentos de acesso a Terra Indigena
Yanomami no periodo de vigéncia da Portaria GM/MS N° 28, de
20 de janeiro de 2023.

A PRESIDENTE SUBSTITUTA DA FUNDAGAO NACIONAL DOS POVOS INDIGENAS - FUNAI E O
SECRETARIO DA SECRETARIA ESPECIAL DE SAUDE INDIGENA - SESAI , no uso de suas atribuicées e em
face da Portaria GM/MS n° 28, de 20 de janeiro de 2023 que declarou Emergéncia em Saude Publica de
Importancia Nacional (ESPIN) em decorréncia de desassisténcia a populagcao Yanomami, resolvem
conjuntamente:

Art. 1° Definir procedimentos para acesso a Terra Indigena Yanomami visando o resguardo e
respeito aos povos indigenas durante o enfrentamento da Emergéncia em Saude Publica de Importancia
Nacional.

Art, 2° O ingresso a Terra Indigena Yanomami sera coordenado a partir das agdes prioritarias
definidas no Centro de Operacdes de Emergéncias em Saude Publica (COE-Yanomami).

Art. 3° As autorizagdes em vigor ja existentes e emitidas pela Funai para ingresso na Terra
Indigena Yanomami deverao ser reavaliadas pelo orgao indigenista, visando resguardar a integridade dos
indigenas.

Art. 4° A Funai suspendera novas autorizagdes de ingresso a Terra Indigena Yanomami no
periodo de vigéncia da Portaria GM/MS N° 28, de 20 de janeiro de 2023.

Art. 5° As autorizacdes de que trata esta Portaria nao se aplicam aos profissionais de saude e
saneamento vinculados a Sesai e as instituicdes parceiras, aos servidores da Funai e aos demais servidores
e agentes publicos em missao na respectiva Terra Indigena para os quais devem ser seguidas as
orientagoes e as regulamentacdes especificas de seus orgaos, sempre em respeito aos direitos dos povos
indigenas.

Art.6° Os servidores publicos em missao a Terra Indigena Yanomami devem apresentar a Funai :
| - comprovante de esquema vacinal completo em dia, incluindo a vacina contra a COVID-19;

Il - atestado de avaliacao médica que comprove a nao existéncia de doenga infectocontagiosas,
realizado com o acompanhamento de profissionais de saude do Distrito Sanitario Especial Yanomami e/ou
de outros 6rgaos e instituicdes de saude;

lll - comprovacao de realizagao de teste de COVID-19, com resultado negativo, realizado em ate,
no maximo, 24 horas antes da data prevista para ingresso na Terra Indigena;

IV - Termo de Compromisso Individual assinado, conforme Anexo desta Portaria.

Paragrafo unico: A documentacao descrita no caput nao se aplica aos profissionais que
compdem a Forga Nacional de Saude sob coordenacdao do COE e aos servidores do do Distrito Sanitario
Especial Yanomami.

Art. 7° Os demais casos de solicitagdes de entrada em Terra Indigena - Tl ndo detalhados nesta
Portaria serao avaliados pela Funai, sempre em dialogo com as comunidades indigenas, Sesai e COE,
devendo a solicitagao ter antecedéncia minima de 5 dias uteis da data de ingresso pretendida.

Art. 8° Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicagao e tera seu cumprimento
monitorado pela Funai, Sesai e COE, por meio de reunides periodicas.

MARIA JANETE ALBUQUERQUE DE CARVALHO



RICARDO WEIBE NASCIMENTO COSTA

ANEXO
TERMO DE COMPROMISSO INDIVIDUAL (com normas de conduta)
| - Identificacao
Nome:
RG: CPF:

Nacionalidade:

Profissao:

Registro Profissional em Conselho (se houver):

N°. de Registro no Cadastro Técnico Federal Ibama:

Instituicdo/Empresa:

Il - Objetivo da solicitacao

B st s e solicito o ingresso na Terra
Indigena TR com o objetivo de realizar pesquisa/estudo/levantamento, de
............................................................ NO AMDILO O ... € COMPrometo-me a:

Il - Obrigagdes legais

Respeitar toda a legislacao brasileira e tratados internacionais de protecao dos recursos
naturais, toda a legislagao brasileira relativa a a pesquisa, as expedigdes cientificas, as patentes e aos
segredos de industria, bem como todos os termos da Convengao sobre Diversidade Biolégica. Observar
em especial as disposicoes legais aplicaveis que tratam dos direitos indigenas (Constituicao Federal de 88,
Arts. 231 e 232 e Lei n. 6001/73 - Estatuto do indio), da protecao dos recursos genéticos e conhecimento
tradicional associado (Convencao de Diversidade Biologica, Decretos n°. 4.946/2003, n°. 3.945/2001 e a
Medida Provisoria n°. 2.186-16/2001, Lei 13.123/2015), dos direitos autorais , (Lei n. 9.610/1998; Portaria n.
177/06 PRES/Funai),

1. Nao retirar dos limites da terra indigena qualquer tipo de material biotico;
2. Nao utilizar a pesquisa para fins comerciais e nao patentear quaisquer de seus resultados;

3. Nao divulgar quaisquer conhecimentos sobre caracteristicas de espécies manejadas pelos
indigenas sem preévia autorizagcdo das comunidades indigenas envolvidas;

4. Adequar o projeto as modificagdes na legislagao federal ou estadual que, porventura, vierem
a ocorrer ao longo do desenvolvimento da pesquisa;

5. Nao fazer nenhum uso do material coletado para além dos objetivos da autorizacao, sendo
que qualquer outra utilizacao do material devera ser objeto de um novo processo;

6. Comunicar imediatamente a a Funai local e & a Coordenacao-Geral de indios Isolados e de
Recente Contato - CGIIRC no caso de quaisquer incidentes ocorridos em campo;

7. Apresentar comprovante de vacinagao atualizado (carteira de vacinagao) inclusive contra
moléstia endémica na area, quando for caso e de atestado médico de saude nao portador de moléstia
contagiosa; e,

8. Fotografar, gravar ou filmar somente com autorizagao por escrita dos indigenas, sendo sua
utilizacdo restrita aos propodsitos dos estudos, sendo vedada, portanto, sua utilizagao para quaisquer outros
fins, inclusive comerciais, em consonancia com a Portaria Funai n°. 177 de 16.02.06 (DOU 036 de 20.02.06
secao 01 pg. 26). As imagens nao devem ser expostas em sites de relacionamento ou em qualquer meio
de divulgacgao.

IV - Normas de conduta em Terras Indigenas

1. Ida as aldeias: as atividades que se pretendem realizar dentro das Tls devem ser discutidas e
pactuadas com as Unidades Locais da Funai quanto as Tls sob sua jurisdicao, e devem estar de acordo
com esse termo de conduta. No caso de prestacao de servigos, as atividades devem se restringir as
contratadas, cumprindo os prazos estabelecidos. Ao chegar na aldeia, deve-se apresentar os planos de
trabalho aos indigenas.;



2. Postura: recomenda-se aos nao indigenas evitar o uso de roupas, objetos ou midias de
conotacgao pornografica, racista ou religiosa. Também deve ser evitado o uso de roupas de banho ou outras
pecas intimas nas aldeias, ainda que para tomar banho nos rios. E proibido assediar sexualmente os
indigenas ou aceitar qualquer tipo de assedio, mesmo que tenha o consentimento.;

3. Saude: tendo em vista a situagao de vulnerabilidade epidemiolégica dos povos, os nao
indigenas nao devem ingressar nas referidas TIs portando qualquer doenca infecto-contagiosa .
Recomenda-se diagnose por médicos especializados e exige-se a atualizagao continua da cobertura
vacinal;

4. Uso de Armas: : o porte e o uso de armas de fogo sao exclusivos aos funcionarios das forcas
de seguranca publica.;

5. Drogas e bebidas alcoolicas: € terminantemente proibido o ingresso, o porte e o consumo de
bebidas alcodlicas e/ou drogas ilicitas, bem como ingressar nas Tls apresentando sintomas de uso dos
mesmos. E vedado oferecer, sugerir ou consumir, junto com os indigenas, drogas ou bebidas diferentes
daquelas tradicionalmente consumidas.;

6. Linguagem: é solicitado aos nao indigenas que, dentro das Tls, seja evitado ao maximo os
quaisquer expressdes que denotem preconceitos e/ou pontos de vista depreciativos em relacao aos
indigenas.,

7. Alimentagao: considerando as particularidades alimentares tradicionais desses povos, €
terminantemente proibida a distribuicao de certos géneros alimenticios ricos em agucar, oleo e sal para os
indigenas . Alem de provocar graves enfermidades , a distribuicao desses alimentos agrava o problema do
lixo nas Tls.;

8. Gestao do lixo: € recomendavel que dentro do planejamento logistico, as equipes minimizem
os artigos descartaveis, evitando o acumulo de lixo. Além disso, € imprescindivel que o lixo ndo organico
nao seja exposto ou descartado nas Tls , sendo recomendado que as equipes transportem o lixo para a
cidade.;

9. Biodiversidade: de acordo com a legislacao brasileira, € proibida a retirada ou dano a
quaisquer elementos e recursos naturais provenientes do flora, fauna, solo, subsolo e cursos hidricos das
Tls , preservando-se a integridade e a biodiversidade do ecossistema local. Desta forma, coletas, caga e
pesca sao proibidas. Casos de equipes que permanecam em campo durante muito tempo podem pescar
para a propria alimentacao, desde que autorizados e acompanhados pelos indigenas e respeitando
acordos de pesca existentes.;

10. Artesanato: os indigenas produzem artesanato a partir de diferentes matérias-primas. E
importante lembrar que de acordo com a Lei de Crimes Ambientais € proibido o comeércio de qualquer
peca que faga uso desse tipo de material, portanto, deve-se ter cuidado ao aceitar presentes, comprar e
encomendar artesanato dos indigenas. Alem disso, € recomendado que toda troca ou negociagao seja
orientada pela Funai a fim de auxiliar no didlogo conjunto na busca de um precgo justo pelo trabalho
realizado.;

11. Proselitismo religioso: € terminantemente proibido o exercicio de quaisquer atividades
religiosas junto aos povos indigenas, bem como o uso de roupas com imagens ou expressoes religiosas.;

12. Respeito a diversidade cultural: € solicitado aos nao indigenas uma postura de respeito,
dignidade e profissionalismo perante a a especificidade cultural dos povos indigenas. Deve-se lembrar que
estara presente na casa de outras pessoas.;

13. Uso de cartdes de banco e senhas: atualmente, muitos indigenas recebem salarios, pensoes
e beneficios através de contas bancarias. Para tanto, podem demandar ajuda, mas & terminantemente
proibido o empréstimo, retencdo e uso de cartdes de banco e senhas de indigenas, mesmo quando
solicitado.e,

14. Imprevistos: em situagcdes nao previstas nestas diretrizes, solicitamos que consulte as
unidades locais da Funai,. Como referéncia, adote sempre o principio da precaucao e do respeito.

Declaro estar ciente de tais informacdes e que posso responder civil, criminal e
administrativamente pela ndo observancia das recomendagdes e proibicdes contidas nesse termo de
compromisso individual, bem como estou ciente de que as autorizagdes para entrada em Tl poderao ser



suspensas a qualquer tempo, desde que:
l. seja solicitada a interrupgao por parte da comunidade indigena;
Il. a pesquisa em desenvolvimento venha a gerar conflitos dentro da Tl , e,

Ill. haja a ocorréncia de situacoes epidémicas agudas ou conflitos graves envolvendo indigenas
e ndo-indigenas.

Este conteudo nao substitui o publicado na versao certificada.



RELACAO DE DOCUMENTOS NECESSARIOS NA SOLICITAGAO DE INGRESSO EM TERRAS INDIGENAS PARA
VISITAR TERRAS INDIGENAS

NOME:

RG- PROCESSO

SIM/NAO DESCRICAO DOS DOCUMENTOS OBSERVACAO

Carta de solicitacdo de autorizagao de ingresso em terra
indigena enderecada a Presidéncia da Funai.

Cépia dos documentos pessoais de identificacdo do(s)
convidado(s) (RG e CPF) e cdpia do passaporte com
identificacdo e vistos de entrada no pais, quando for
estrangeiro(s).

Atestado médico de que o convidado ndo possui moléstia
infecto contagiosa.

Cdpia da carteira de vacina do convidado com anotacdo de
vacina contra febre amarela.

Documento original de consentimento prévio assinado pelo(s)
representante(s) do povo indigena.

Manifestacao da Coordenac¢do Regional da Funai dando
ciéncia sobre o ingresso em sua jurisdi¢do ou sua
manifesta¢do quando julgado cabivel.

Manifestacdo da Coordenac¢do-Geral de indios Isolados e
Recém Contatados — CGIIRC, quando se tratar de ingresso em
Terra Indigena ou em area onde ha indicio de existéncia de
indios isolados ou recém contatados.

Termo de Compromisso do ingressante para uso de imagem,
de som e de som de voz dos indigenas.

Plano de Trabalho com descricao detalhada das atividades a
serem desenvolvidas, com data de inicio e fim das atividades
na Terra Indigena e informacdo exata da localidade, aldeia
(as), onde sera feito o trabalho.

COORDENACAO
REGIONAL:

TERRA POVO
INDIGENA: INDiGENA:

MOTIVO DA VISITA:
PERIODO DA VISITA:




